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Predmbulo

N YINN FUEGO azul, nos encontramos en el anno 1120, el
Eyinn Akil regresa al mundo de los hombres para servir
a un joven noble leonés llamado Diego Tovar. Diego ha
perdido sus tierras y esta dispuesto a todo para recuperar-
las. Pero el tnico modo de conseguirlo consiste en robar
un valioso manuscrito al mensajero que lo transporta... y
que resulta ser una chica llamada Sahar.

El problema es que Diego no puede matar a Sahar,
porque se ha enamorado de ella. Ambos descubren que
estan siendo manipulados por la reina Urraca de Castilla y
el obispo Diego Gelmirez, enfrentados en una intermina-
ble lucha de poder. Pero gracias a su ingenio y a la ayuda
de un joven cabalista judio llamado Yehuda4, los dos jove-
nes logran salvar el manuscrito y sus propias vidas... A
cambio, eso si, de un alto precio: tendran que abandonar
las tierras cristianas del norte, donde Akil, ya libre de su
esclavitud, habia encontrado por fin el amor en una joven
cristiana a la que nunca podra olvidar.
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Capitulo 1

AY UNA CLASE de heridas que la magia no cura: son las
heridas del corazén.

Esa dura verdad la he descubierto aqui, en la casa de
Tareq, en este hermoso y triste rincoén de la ciudad de Is-
biliya. Triste, al menos, para mi... Vivo en la casa de mi
antiguo senor como un huésped de honor al que no se le
priva de ningtin lujo o comodidad; y, sin embargo, mi es-
piritu no logra reposar ni de dia ni de noche. Solo pienso
en Olaya; mi pequena y delicada Olaya... ;(Dénde estara a
estas horas? ;Qué pensamientos cruzaran su mente? ¢/Se
acordara de mi? Aun me parece estar oyendo su voz de
cristal cuando, bajo las altas bovedas del castillo, pronun-
ciaba suavemente mi nombre: «Akil...».

Mi hermosa nifia. Y pensar que todo mi poder, mis
oscuros saberes acumulados a lo largo de siglos, no pue-
den ayudarme a estar cerca de ella... ;De qué me sirve la
inmortalidad si ni uno solo de mis dias futuros lo pasaré
junto a Olaya? No quiero mi poder; no quiero mi magia...
De buena gana renunciaria a esos dones a cambio de vivir
junto a la joven que ha cautivado para siempre mi alma.

Pero no tengo eleccion. No la tengo.
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A veces, cuando siento que ya no puedo soportar por
mas tiempo la tristeza de haberla perdido, me asalta la
tentacion de ir a buscarla. Eso podria hacerlo. Aunque el
dolor ha debilitado mis poderes hasta convertirme en una
sombra de lo que fui, atn seria capaz de encontrar las
fuerzas para entrar en el castillo de Olaya sin ser visto. Iria
a buscarla, la envolveria en mi capa y los dos partiriamos
flotando sobre los melancolicos paisajes de su tierra hacia
algin pais remoto donde nadie nos encontraria jamas.
Olaya echaria de menos a los suyos, pero yo me esforzaria
para hacerla feliz...

Ojala pudiera ser; pero no es posible. Los seres hu-
manos son tan fragiles como las plantas exo6ticas. No
pueden ser arrancados de su lugar de origen y transpor-
tados a cualquier otro sitio sin tener en cuenta sus senti-
mientos. Yo conozco los de Olaya, sé lo mucho que sig-
nifica para ella su padre, lo que sufriria si yo la alejase de
él y le impidiera cuidarlo en su vejez. Sé que eso la ma-
taria por dentro... y ademads, ;qué podria ofrecerle a
cambio? No soy un mortal. Aunque quisiera, no podria
brindarle una vida normal, una familia, hijos... Ella iria
envejeciendo a mi lado y mi eterna juventud la haria su-
frir. Y yo, con todo mi amor, no podria hacer nada para
cambiar eso.

Mi Unica esperanza es que me olvide. Que ella, al me-
nos, pueda encontrar el amor en otro corazén y vivir una
existencia feliz. Digo que es mi Unica esperanza, pero, al
mismo tiempo, me atormenta... ¢y si el mortal que ella
elige no merece la felicidad de ser amado por ella? ;Y si es
un cobarde, un hombre indigno, un codicioso mas intere-
sado en su dote que en la propia Olaya? Claro que tam-
bién podria ser un hombre de bien, un joven caballero
leal y valiente, dispuesto a luchar para defender a su es-
posa frente a cualquier peligro...
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Odio admitirlo, pero esa ultima posibilidad me morti-
fica ain mas. No quiero que Olaya encuentre al mortal
perfecto que la aleje de mi. Pero tampoco quiero que su-
fra como yo para el resto de sus dias. Por Ala, ni siquiera
sé lo que quiero.

Estaba sentado bajo uno de los arcos del patio, ras-
gando las cuerdas de mi laild mientras le daba vueltas a
mi desventura, cuando vi que Sahar venia a mi encuen-
tro. Los abalorios de plata que adornaban su ttinica verde
tintinearon un momento aun cuando se detuvo frente a
mi y me quit6 suavemente el instrumento de entre las
manos.

—Te necesito, Akil —me dijo en voz baja—. Viene
Abbas... Necesito saber qué es lo que le dice a mi padre, y
td, con tus poderes, seguro que puedes oirlo.

—Abbas —repeti, confundido—. ;Quién es?

—Es el padre de Nasser. ;Sabes quién es Nasser, no?
—Sahar puso los brazos en jarras y me mird con el cefio
fruncido—. No puedo creer que lo hayas olvidado... {Es
mi prometido!

Mi gesto de estupor solo consiguié aumentar el ner-
viosismo vy la irritacion de mi amiga.

—No puedo creer que lo hayas olvidado —murmu-
ro—. Esta claro que no te importa mucho lo que sucede a
tu alrededor.

—Es verdad que he estado un poco distraido —admi-
ti—. Pero, Sahar... Yo creia... TG no puedes casarte con
ese tal Nasser. ;(Qué pasaria con Diego entonces?

Sahar me arrastré a la sombra de los soportales y se
encardé conmigo. Sus expresivos 0jos oscuros tenian un
brillo acuoso, pero ella se esforzaba por retener las lagri-
mas.

—¢:Como quieres que sepa lo que pasa con Diego? —me
susurré con una voz tan alterada que soné como un grito
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ahogado—. ¢Es que no te has fijado? Nunca est4 aqui. Ul-
timamente pasa mds tiempo en el arrabal cristiano del
otro lado del rio que ayudando a mi padre. Esta tramando
algo, ¢no te das cuenta? Quiere irse.

Me quedé pensando un momento antes de responder.

—Sahar, t sabes tan bien como yo que en esta ciu-
dad no hay sitio para Diego. El no pertenece a este lugar.
Antes o después, tendra que volver a su tierra y luchar
por recuperar lo que es suyo... Es l6gico que intente ha-
cer amigos entre los cristianos.

—¢Logico? Pues yo no lo veo nada l6gico. Mi padre
lo acogi6 en su casa, le ofrecié un puesto como apren-
diz, pero él no muestra ningun interés por la medicina.
Al contrario, se diria que le repugna... {Es un desagra-
decido!

—No es cierto. Lo que pasa es que no se puede cam-
biar a las personas. Por mucho que te empenes, Sahar, no
convertirds a Diego en un médico. No le gusta, no ha na-
cido para eso.

—Pero al menos podria intentarlo... por mi.

Nos miramos en la penumbra. El olor de las lilas re-
cién florecidas inundaba el patio. Era una manana fres-
ca, luminosa y fragante... y alli estdbamos Sahar y yo,
incapaces de apreciar la belleza que nos rodeaba, sintién-
donos profundamente infelices... aunque por diferentes
motivos.

—¢ T crees que... si Diego se esforzase mas por
aprender el arte de la medicina... las cosas serian mas
faciles para vosotros? —pregunté después de un breve
silencio.

Sahar se apoyd en una de las columnas de los sopor-
tales e inclind la cabeza hacia delante. Un largo tirabu-
zOon negro se desprendio del velo de seda que envolvia
sus cabellos.
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—Al menos... tendriamos una posibilidad —contesto,
vacilante—. Mi padre tal vez terminaria aceptandolo. Pero
él no quiere luchar por ello... ni siquiera lo intenta.

—:Y el otro, Nasser? Desde que volvimos del norte,
nunca ha venido por aqui.

—No seria decoroso. Pero las conversaciones entre mi
padre y su familia han continuado. Y ahora, Abbas esta a
punto de llegar. jAlgo ha pasado, seguro! Akil, por favor,
escucha por mi... Van a reunirse en el saléon de las lampa-
ras, justo debajo de mi cuarto. Solo tienes que subir con-
migo y escuchar. Yo no oiria nada, pero tu, con tus pode-
res, seguro que si.

No tenia ningdn argumento para negarme, de
modo que segui a Sahar hasta su habitacion. Al atrave-
sar el segundo patio, el de la alberca, nos cruzamos con
Fatima, la antigua nodriza, que al vernos juntos arrugo
la nariz como si el aire a su alrededor oliese mal. Sahar
se llevo un dedo a los labios, para indicarle que fuese
discreta.

—iMaldita casa de locos! —refunfuné Fatima, miran-
donos mientras subiamos las escaleras—. Si hubiese sabi-
do que en mi vejez tendria que vivir rodeada de tanta in-
sensatez y tantos disparates, le habria pedido a Ald que
me llevase junto a él hace mucho tiempo.

* % %

Sahar tenia razén. Aunque mis poderes ya no son lo
que eran, oi los pasos del padre de Nasser antes incluso
de que pisase el zaguan de nuestra casa. Le oi preguntar
por Tareq, e incluso pude captar su respiracion rapida y
jadeante mientras esperaba a que Ali fuese a buscar a su
amo. Debia de ser un hombre ya de cierta edad, a juzgar
por aquella respiracion fatigada...
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—Ya viene —le adverti a Sahar.

Ella asinti6 desde su cama, donde permanecia sentada
con las piernas cruzadas y completamente erguida, alerta.
Yo me tumbé sobre la bella y desgastada alfombra y pegué
el oido derecho al suelo, para escuchar mejor.

Pocos instantes después, los dos hombres entraron
juntos en el saloén. Tareq le ofrecié asiento a su huésped y
orden¢ a Alj, el criado, que trajese un refrigerio de las co-
cinas.

O1i los pasos del siervo al salir de la estancia, y poco
después la voz de Abbas.

—No deberias permitir que tus criados incumplan los
preceptos del Islam, amigo Tareq.

—cLo dices por Ali? —pregunt6 el médico, sorprendi-
do—. Es un buen musulman, lo ha sido siempre.

—¢Es que no lo has visto con tus propios ojos? Estaba
sentado en el patio tallando una de esas figurillas que los
frivolos regalan a los nifnos en la fiesta de Nayruz. Un cor-
dero, parecia. Imaginate qué diria de eso un jurista...

—Vamos, Abbas, no es mas que un juguete sin im-
portancia. Probablemente lo esté haciendo para alguno de
sus sobrinos. Su hermana es lavandera y quedo6 viuda
hace un par de afios. El ayuda en lo que puede...

—iLavandera! Peor me lo pones —insisti6 Abbas—.
Todo el mundo sabe que las lavanderas tienen mala repu-
tacion.

—Ya, pero alguien tiene que lavar la ropa... ;Por qué
te enfadas tanto, Abbas? Antes, que yo recuerde, no eras
asi. Ese pobre hombre no estaba haciendo nada malo. No
pretenderas que lo eche de mi casa por tallar un juguete
para un nino.

—Los tiempos han cambiado, Tareq; y ta pareces no
darte cuenta. Para seguir viviendo como hasta ahora, hay
que adaptarse. No se puede ir contra la corriente.
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—Ni yo lo pretendo, amigo mio. Nunca lo he preten-
dido. Pero me parece que un poco de comprension hacia
los que son menos afortunados que nosotros nunca vie-
ne mal.

Se hizo un incomodo silencio entre los dos hombres
mientras Ali, que acababa de regresar, servia los pasteles y
las bebidas. Capté el aroma casi imperceptible de unas
roscas fritas con miel... Ali sali6 rdpidamente del salon, y
Abbas volvidé inmediatamente a la carga.

—Perdéname si he dado la impresiéon de querer in-
miscuirme en tus asuntos, pero no debes olvidar que tus
asuntos pronto seran también los mios si nuestros deseos
se cumplen. Sé que lo del juguete no tiene mayor impor-
tancia, pero si me he permitido senaldrtelo, es porque en
la ciudad corren muchos rumores... rumores que Nnos per-
judican a ti y a mi.

—c:Rumores? —Tareq parecia perdido—. ;Qué clase
de rumores?

—Sobre tus nuevos aprendices. ;Dénde tenias la ca-
beza cuando los aceptaste, viejo amigo? No debias de estar
en tus cabales... ¢Pero tu te das cuenta de lo que has he-
cho, Tareq? Tres mozos jovenes en tu casa... Y €so no es
lo peor! Resulta que uno es judio y otro cristiano.

Tareq call6 unos instantes. Desde la alfombra, alcé los
ojos, y mi mirada se cruzo con la de Sahar.

—¢:Qué dicen? —pregunt6 en voz baja—. No oigo
nada...

—Chist. Después.

Le indiqué que guardase silencio porque su padre ha-
bia vuelto a hablar.

—No es facil encontrar buenos aprendices en estos
tiempos —estaba diciendo—. Nadie puede culparme por
querer asegurar el futuro de mi negocio. Sobre todo, te-
niendo en cuenta que no tengo hijos varones.
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—Nadie dice que no puedas tener aprendices; aunque
es cierto que su presencia en la casa de una joven casade-
ra puede desatar las lenguas y afectar a la reputacion de
tu hija...

—Haga lo que haga, parece que la gente siempre tie-
ne algo que decir —se quejo Tareq—. Cuando no tenia
aprendices, la gente murmuraba porque mi hija me ayu-
daba en el laboratorio. Para evitar las murmuraciones,
voy y contrato a esos jovenes. Y ahora resulta que tampo-
co estd bien...

—A ver, Tareq, piensa un poco. Ella es una donce-
lla. No esta bien que duerma bajo el mismo techo que
esos... esos aprendices, como ti los llamas. Si de verdad
los necesitabas, deberias haber enviado a tu hija a vivir
con su hermana Samira. Su marido, Yusuf, es un hom-
bre respetable, y en palacio lo tienen en mucha conside-
racion.

—Eso he oido, si —contest6 Tareq sin demasiado en-
tusiasmo—. Pero bueno, Abbas, lo que diga la gente no
deberia ser el tema de esta conversacion. Me figuro que ta
no prestaras oidos a esas murmuraciones...

—Claro que no, amigo mio, claro que no. Si te hablo
con tanta crudeza no es porque yo sospeche de tu honra-
dez ni de la de tu hija, sino porque tu nombre y el de ella
me son casi tan preciados como los mios. Seamos claros,
Tareq. Lo que te afecta a ti, me afecta a mi. Nuestras fami-
lias estdn a punto de unirse, y no quiero que suceda nada
que pueda empanar la felicidad de nuestros hijos.

—¢:Y qué podria suceder? Francamente, Abbas, creo
que exageras.

—Tal vez. Pero yo trato a diario con las gentes del
emir, y conozco mejor que tu a sus clérigos. ¢Es que no
sabes que han prohibido a los buenos musulmanes ense-
far su ciencia a los infieles? Y t vas y coges como apren-
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dices a un judio y a un cristiano. Podrian llevarte ante un
tribunal...

—No me llevaran —murmuré Tareq, aunque su tono
era inseguro—. Algunos de esos clérigos son mis pacien-
tes. Ellos me respetan. Sé que no me atacaran si no les
doy motivos para ello. Ademads, sobre lo de mis aprendi-
ces... Uno de ellos, el judio, practicamente ya no vive
aqui. Esta aprendiendo a leer las estrellas en casa de Ibn
Bayya, que como sabes es amigo mio.

—Si, lo sé. Otro motivo mas de preocupacién —suspi-
r6 Abbas—. La amistad de ese sabio puede ser peligrosa.
Estuvo encarcelado, no sé si lo sabes...

—Todo fue un error. En Saraqusta, los sefiores almo-
ravides lo trataban como a un rey. Y cuando los cristianos
se hicieron con la ciudad, él podria haberse quedado, pero
prefirié huir... Deberiamos estar orgullosos de que haya
decidido refugiarse en nuestra ciudad; es un honor para
Isbiliya.

—No es eso lo que piensa todo el mundo, Tareq. Pero
en fin, no he venido aqui para discutir. Tratemos de lo
nuestro. Me pediste que esperase y te escuché, pero ha
pasado un afno y no puedo seguir esperando mas. Mi chi-
co, Nasser, ya tiene edad de sentar la cabeza. Sera bueno
para él y serd bueno para tu hija y para ti. Una boda res-
petable acallaria muchos de los rumores que tltimamente
rodean a esta casa.

—Sahar es muy joven todavia, Abbas. ;Por qué no es-
perar al ano que viene?

—No —La respuesta de Abbas fue tajante—. Escticha-
me, Tareq, los dos necesitamos esa boda. Creo haberte ex-
plicado ya por qué la necesitas tt. Sahar no puede perma-
necer mas tiempo aqui, bajo el mismo techo que tus
aprendices infieles. Y en cuanto a mi hijo...

—¢:Qué pasa con Nasser? ;A qué vienen las prisas?
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—Voy a ser franco contigo, Tareq. Mi hijo me
preocupa. Ha cambiado... estd inquieto, y me he entera-
do de que dltimamente frecuenta algunas amistades que
no son de desear. No sé qué le pasa, es como si no estu-
viese conforme con su vida. Tengo miedo, temo que se
meta en algun lio.

—Y esas son tus razones para querer casarlo con mi
hija? Te agradezco la sinceridad, Abbas, pero, francamen-
te... Si tu hijo tiene problemas, preferiria no ver a Sahar
mezclada en todo eso.

—No, no me has entendido —replic6 Abbas con
prontitud—. No se trata de juergas, ni de conductas repro-
chables. No, todo lo contrario... Mi hijo es un idealista. Se
le ha metido en la cabeza que esta ciudad merece algo
mejor que lo que tiene en la actualidad. No sé si me si-
gues...

—Yo tampoco —admitié Tareq en voz baja—. ¢Es
un... es un conspirador?

—Calla, no lo digas asi —susurré Abbas—. Digamos
que... como todos los jovenes, es un sonador, y que sus
suenos le estan haciendo perder la nocion de la realidad.
Esos amigos que frecuenta tienen planes; en su insensa-
tez, creen que pueden echar a los almoravides y hacer
que todo vuelva a ser como en los viejos tiempos. Supon-
go que me entiendes...

—Lo que yo decia —gimi6 Tareq—. Habria preferido
que fuese lo otro, Abbas. Que tu hijo fuese un juerguista,
un jugador, que bebiera...

—Nasser es un buen musulman. Todo esto no es mas
que un arrebato de juventud, y yo sé que empezé cuando
tu hija partié a buscarte hacia el norte. Por lo visto, antes
de irse hablé con Nasser. Y €l se qued6 muy impresiona-
do... Si quieres que te diga la verdad, creo que todo lo
que esta haciendo lo estd haciendo por ella. Quiere de-
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mostrarle que es valiente, que merece su amor. Pero, si se
casan y ella le hace ver que ese no es el camino, Nasser
volvera a ser el de siempre. Necesita sentar la cabeza. To-
davia no ha cometido ninguna tonteria, y tenemos que
impedir a cualquier precio que llegue a cometerla.

—Entonces, ti propones...

—Que celebremos la boda en la fiesta de Mahrayan.
Faltan poco mas de tres meses. Tiempo mas que de so-
bra para comprarles una buena casa y arreglarla a gusto
de los jovenes. Yo correré con los gastos, por supuesto.
Y en cuanto a la dote... lo he hablado con Nasser y me
ha pedido que te comunique que esta dispuesto a re-
nunciar a ella.

—No hace falta que renuncie. Sahar no es hija de
ningun pordiosero, y aportard lo que tenga que aportar.
Pero es un gesto muy noble de parte de tu hijo, un gesto
que le honra.

—Te lo dije; esta enamorado. Y es un chico excelente,
Tareq. No encontraras un marido mejor para tu hija.

—Entonces, ¢antes de venir aqui has hablado con
Nasser?

—Asi es. Tenias que haber visto lo nervioso que se
puso, el pobre... Quiere que te pida permiso, con todo
respeto, para visitar tu casa esta misma semana.

—Y dices que la quiere...

Tareq parecia pensativo.

—Sé que algunos no lo verian bien, pero dejemos
que se conozcan, Tareq. Estoy seguro de que, cuando tu
hija descubra las cualidades de Nasser, no pondrd nin-
guna objecién al matrimonio. Solo te pido eso, que le
abras las puertas de tu casa para que pueda presentarte
sus respetos.

—AQuizd no sea mala idea. No puedo imponerle a
Sahar una boda forzada. Quiero su felicidad por encima
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de todo. Pero, si tu hijo consigue enamorarla de aqui al
solsticio de verano... Los dos contaran con mi bendicion.

—Que Aléd te bendiga, amigo mio. Eso era cuanto
queria oir... T4 deja que se conozcan. Sé que simpatizas
con las ideas de Nasser, aunque seas demasiado prudente
para decirlo. Estaba seguro de que eso ablandaria tu cora-
zon...

—Abhora, es preciso que logre ablandar el de mi hija.

—Lo ablandara. Es joven, apasionado y apuesto.
Créeme, basta con que le abras tus puertas... y lo que ten-
ga que ser, sera.
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IENTRAS LE CONTABA los detalles de la conversacion
Mentre Abbas y Tareq, Sahar me escuchaba con sus
grandes ojos oscuros clavados en el la celosia de madera de
su ventana. Lo mas que hacia de vez en cuando era alzar
levemente las cejas; en ningiin momento me interrum-
pio... se veia que estaba reflexionando profundamente.

Cuando terminé de hablar, nuestras miradas se en-
contraron.

—O sea que, si todo sale como ellos quieren, dentro
de poco mas de tres meses estaré casada —dijo Sahar en
tono tranquilo.

Me sorprendié su aparente serenidad. No parecia de-
masiado sorprendida; era como si se hubiese estado pre-
parando para aquella noticia desde hace mucho tiempo.

—Me pregunto que dird Diego cuando lo sepa —mur-
muro.

—Un momento; no estaras pensando en aceptar...

—¢:Y qué otras opciones tengo? —En la firmeza de su
tono habia una nota de desesperacion—. El se ird; se ird
tarde o temprano. Y yo no puedo quedarme eternamente
con mi padre, seria una carga para él.
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—c:Una carga? —protesté—. Pero si tu le ayudas...

—Eso no importa. Podré seguir ayudandole mien-
tras lo haga en secreto, pero cuando él ya sea demasiado
anciano para recibir y examinar a sus pacientes, yo no
podré sustituirle. Los clérigos me denunciarian, soy una
mujer... y, si no me permiten trabajar, ;de qué vamos a
vivir? Tengo que pensar en mi futuro, y en el de mi pa-
dre.

—Pero tienes a tu hermana Samira. Ella tiene dinero.

—No es suyo, Akil. Es de su marido. Y, francamente,
preferiria depender de mi marido a depender del marido
de otra mujer.

Me sorprendié que Sahar hablase de un modo tan
practico sobre el matrimonio. Yo sé que ella no es asi, en
el fondo... seguramente se habria repetido a si misma esos
argumentos cientos de veces, tratando de convencerse de
que eso era lo correcto. Pero, a juzgar por la tristeza de su
expresion en aquel instante, ain no habia conseguido
convencerse del todo.

—Esto es un disparate, Sahar —dije, profundamente
afectado por sus palabras—. Diego y tu estais hechos el
uno para el otro. No es posible que quieras renunciar a
€so.

—No depende de mi. Ni tampoco de Diego, segura-
mente —repuso Sahar con voz apagada—. Pertenecemos
a mundos distintos, y ni €l ni yo podemos hacer nada para
cambiarlo.

—Pero ti estas enamorada de él; y él de ti...

—No sé, Akil. Yo no estoy tan segura. Si él me quisie-
ra de verdad, no estaria buscando la manera de alejarse
de mi. ;Sabes lo que pienso? Creo que va a alegrarse
cuando se entere de lo de mi compromiso con Nasser. Eso
le facilitard mucho las cosas.

Miré a Sahar como si hubiese perdido la cabeza.
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—:De qué estas hablando? Diego se morird de pena
cuando sepa lo del compromiso. No puedo creer que le
conozcas tan poco...

—Si de verdad piensas eso, es mejor que, de momen-
to, me guardes el secreto, entonces.

Las pestanas de Sahar aletearon sobre la suave oscuri-
dad de sus ojos.

—¢:Me estds pidiendo que no le diga nada a Diego?

—Por ahora, al menos. Hasta que yo tenga las cosas
mas claras... ;| Me prometes que no se lo diras?

Me levanté de la alfombra y sostuve su mirada un
momento.

—No, Sahar. Diego es mi amigo... Lo siento, pero no
puedo prometerte nada.

Dejé a Sahar en su habitacion y fui a buscar mi capa
para salir a la calle. Antes de abandonar la casa, cogi un
punal del arcon donde Diego guarda sus pertenencias y lo
sujeté a mi cinturén. El objeto me llevaria hasta su due-
no... solo tenia que dejar que me guiara.

Una cosa que los humanos raramente llegan a com-
prender acerca de la magia es que, a menudo, todo lo
que debemos hacer para usarla es no interponernos en
su camino. En el caso del punal, por ejemplo, yo sabia
que no debia pensar en €I, ni tampoco en el trayecto que
mis pasos iban a seguir, ni en la direccién que debia to-
mar para encontrar a mi amigo. Entre cada objeto y su
dueno existen vinculos invisibles y extremadamente de-
licados. Un solo pensamiento puede romperlos... pero, si
se tiene cuidado, esos lazos pueden guiarnos hasta la
persona que buscamos. Es mas dificil de lo que parece;
hace falta mucha paciencia, mucha fe, y no he conocido
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a ningdn ser humano que retina ambas cualidades en la
cantidad suficiente como para dominar la magia de los
vinculos.

Aquella manana, tuve que esforzarme mas que de
costumbre para aquietar mi mente mientras mis pies se
dejaban arrastrar hasta la orilla del Guadalquivir. Al otro
lado del rio, que parecia una cinta de oro y plata bajo el sol
de mediodia, se veian las casas blancas del arrabal mozara-
be. Es donde viven la mayoria de los cristianos que aun
quedan en la ciudad. Muchos se dedican al comercio del
vino, y eso les trae continuos problemas con la autoridad
almordvide, que no tolera la venta de alcohol en Isbiliya.

Esperé pacientemente sentado en una piedra, muy
cerca del puente de barcas que comunica las dos orillas
del rio. Diego estaba cruzando. Podia sentir su presencia,
cada vez mas cercana...

Acababa de cerrar los ojos para protegerlos de la in-
tensa luz del sol cuando of la voz del cristiano. Me estaba
llamando desde una barca cargada de sacos de grano. Un
instante después, salt6 a la orilla.

—¢:Qué haces ahi, Akil? —me pregunté en tono ale-
gre—. ¢;Contemplando el agua?

—Te estaba esperando. Tenemos que hablar.

El tono de mi voz debi6 alertarle de que algo no an-
daba bien.

—¢Ha ocurrido algo malo? Akil, no me asustes...

—Ven conmigo. Tengo que contarte una cosa.

Tomamos un sendero de arena blanca que se interna-
ba en una alameda. El viento removia el verde plateado
de las hojas sobre nuestras cabezas, y de cuando en cuan-
do veiamos una garza levantar el vuelo, asustada por el
ruido de nuestros pasos. Diego me miraba de reojo, impa-
ciente, pero no insistio con sus preguntas hasta que estu-
vimos a cierta distancia del embarcadero.
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—Bueno, ¢qué pasa? Debe de ser grave, por la cara
que pones.

—Lo es; al menos, a mi me lo parece. Hoy ha venido
a casa Abbas, el padre de Nasser. ;Sabes quién es Nasser?

Noté que Diego palidecia.

—He oido hablar de él. Pero creia que esa historia era
agua pasada...

—~Quiere acelerar los preparativos de la boda entre su
hijo y Sahar. Parece tener mucha prisa... Y Tareq esta de
acuerdo.

Durante unos segundos, solo se oyd el rumor del
viento entre las hojas de los dlamos.

—cPara cuando? —murmur6 Diego al fin con un hilo
de voz.

—Para la fiesta de Marahyan. Se celebra la primera
noche del verano, la mas corta del ano. Aqui es costum-
bre preparar tortas de queso blanco y encender hogueras.

—Si, es como nuestra fiesta de San Juan —murmur6
Diego con aire ausente—. Alli también encendemos ho-
gueras.

De nuevo se quedd callado mientras seguiamos atra-
vesando el mosaico de luces y sombras de la alameda.

—Sahar dira que no —dijo después de un rato—. No
aceptara esa boda.

Le cogi de un brazo y le obligué a detenerse y a mirar-
me.

—¢:De verdad lo crees? Ella tiene que pensar en su fu-
turo, Diego. No tiene muchas opciones... Ella no puede
ejercer el oficio de médico, y tampoco quiere convertirse
en una carga para su hermana mayor.

Diego se desasié de mi con brusquedad.

—Estas diciendo tonterias. Ella... si puede elegir. Hay
otras posibilidades...

—Cuales?
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Nos miramos en silencio. La brisa removia los cabellos
de Diego, dandole un aire ain mads salvaje y desalinado
que de costumbre. Sus ojos azules parecian dos joyas bri-
llantes que iluminaban su rostro en la penumbra.

—Estoy yo —dijo torpemente—. Sahar lo sabe.

Senti una especie de ternura hacia €1, hacia su rudeza
y su ignorancia. ;Como era posible que supiese tan poco
del mundo? Mi pobre amigo...

—Yo no estaria tan seguro —observé en tono pausa-
do—. ¢T1 le has dicho algo? ¢;Le has hecho alguna promesa?

—cPromesas? ;Y qué podria prometerle, Akil? —es-
tall6 Diego, incapaz de ahogar su rabia por mas tiempo—.
No tengo nada, no me queda nada. Estoy haciendo lo que
puedo para recuperar lo que es mio, pero nadie parece
dispuesto a ayudarme. Esos tipos del otro lado del rio...
Dicen que me pondran en contacto con este y con el otro,
pero todo es humo. Un dia me presentan a un sacerdote
que dice conocer a un fraile en Oviedo, otro dia me ase-
guran que un comerciante de vinos podria ocuparse de
llevar mis cartas al norte... ;Cémo quieres que le prometa
nada a Sahar? Dependo de esa gente, y no me fio de ellos,
de ninguno. Quiero tener algo que ofrecerle, pero no sé
ni por donde empezar.

—Es que has elegido el camino mas dificil. Todavia si-
gues pensando en la herencia de tu padre, en el Castillo
de Tovar... Pero es muy improbable que lo recuperes,
Diego. Por lo que me has contado, tu padrastro ha sabido
buscarse protectores influyentes. Quiza tendrias que plan-
tearte otras posibilidades.

—Ya lo hago —gruné Diego, cabizbajo—. He pedido a
esas gentes que me busquen un nuevo sefor. Soy bueno
con la espada y con el arco, y estoy dispuesto a jurar fide-
lidad a aquel que quiera mis servicios... Seria una forma
de empezar de nuevo.
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—Pero eso significaria volver al norte —dije, pensati-
vo—. Y en ese caso, ¢qué harias con Sahar? Ella no podria
acompanarte...

—Lo sé. Tendria que irme solo, buscarme la vida.
Cuando tenga tierras y un hogar que ofrecerle, volveré a
buscarla.

—Pero podrias tardar muchos anos...

—Lo sé.

Habiamos llegado a un claro entre los dlamos desde
donde se podia divisar una parte del rio. En ese instante,
una barcaza cargada de madera se deslizaba majestuosa-
mente sobre el oro verdoso de las aguas. Nos sentamos en
la suave pendiente que descendia hacia la orilla y con-
templamos la embarcacion en silencio hasta que la perdi-
mos de vista.

—También podrias labrarte un futuro aqui, en Isbiliya
—djije yo después de un rato—. Tareq estd siendo muy ge-
neroso contigo. Intenta ensenarte su profesion... sin mu-
cho éxito, me temo.

Una sonrisa irénica transformé el perfil de Diego, que
seguia mirando fijamente las aguas del Guadalquivir.

—Soy un médico pésimo... ;Qué culpa tengo yo? He
intentado poner en practica las ensefianzas de Tareq, pero
mis manos son demasiado toscas, no puedo ensenarles la
delicadeza que se necesita para limpiar una herida o de-
volver un hueso a su sitio. Me confundo al pesar los in-
gredientes de los ungilientos, hago dano a los pacientes...
y ni siquiera puedo leer esos libros de donde ellos sacan
su maldito saber, porque no entiendo la escritura ni el
idioma en el que estan escritos.

—Pero podrias aprender. Solo necesitas un poco mas
de tiempo...

—No, Akil —Diego mened tristemente la cabeza—.
Yo no sirvo para eso. Lo siento por Sahar, pero sé que ja-

33



w
u.; YINN. Luna roja

mas llegaré a ser un buen médico. Yo sirvo para otras co-
sas. Soy un guerrero. Sé tensar el arco, luchar a espada,
cazar, pelear. Sé que no son cosas que a ella la impresio-
nen, pero es lo tinico que he aprendido... y lo tinico que
puedo hacer para ganarme la vida.

—Ya. —Me quedé un momento pensando en el signi-
ficado de aquella respuesta—. Entonces, no vas a luchar
por ella. Ni siquiera vas a intentarlo.

—Sahar sabe que, si estuviera en mi mano, yo le pe-
diria que uniese su vida a la mia. Pero ahora mismo no
puedo. No tengo nada, asi que no puedo pedirle nada. Se-
ria demasiado egoista por mi parte.

—O sea, que vas a dejar que se case con otro...

Una expresion de ferocidad atraveso los claros ojos de
Diego.

—No, si puedo impedirlo —contesté en voz baja—.
Pero no me preguntes como pienso hacerlo, porque toda-
via no lo sé.
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